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Nr. 25

ZURCHER ILLUSTRIERTE

HUMOR uvnp RATSEL

Gt G

Frau Meier (mit ihrem Manne am Seeufer spazierend) :
«Hier ist es so herrlich schén, dal es mir die Red’
verschlagt.»

Meier: «Sehr gut, da lass’ ich mir eine Villa bauen.»

Unter Freundinnen <«Was gibst du
da fiir eine Annonce in die Zeitung: Auto zu
verkaufen. Du hast doch gar keines?» — «Aber
die feinen Bekanntschaften, die ich mache!»

*

Der Menschenkenner. Herr (zu seiner
Nachbarin): «Ja, man muB nur die Augen of-
fen halten, gnédige Frau, dann hat man die
Kiinste von Sherlock Holmes bald heraus. Se-
hen Sie z. B. den Herrn da unten an der Tafel.

Ich erkenne mit einem Blick, daf er Junggeselle
ist.».

Dame: <Irren Sie sich nicht?»

Herr: «Ausgeschlossen! Sein Kragen ist oben
gebrochen und am Rock unten fehlt ein Knopf.
‘Wiire er verheiratet, wiirde seine Frau ihn nicht
so umherlaufen lassen.»

Dame: «Ich verbitte mir jede weitere Belei-
digung! Der Herr ist mein Mann.»

*

«Sind Sie verheiratet?»
«Ach nein, ich hab’ mich nur beim Rasieren
geschnitten!»

*

Dichtung und Wahrheit. Zwei Kol-
legen telephonieren abends einem jungen Arzt,
doch noch ein Stiindchen in die Kneipe zu kom-
men, um einen JaB zu dreschen, worauf sich
zwischen dem Arzt und seiner Frau folgendes
Gesprich entspinnt:

Gatte: «Leider muB ich nochmal aus dem
Hause, ich werde eben telephonisch abgerufen.»
Gattin: «Ist denn der Fall so dringend?»
Gatte: «Sicher. Zwei Aerzte sind schon da.»
*

Dick aufgetragen Erster Prahler:
«Ich will Thnen was sagen, mir hat der Arzt
Quecksilber eingespritzt, dal man einen ganzen
‘Wandspiegel damit hintergiefien konnte!»

Zweiter Prahler: <«Horen Sie mal, das ist
noch gar nichts! ITch habe noch ganz andere,
Einspritzungen erhalten. Wenn ich im Winter
von der Strafe in das warme Zimmer trete, dann
werde ich gleich um drei Zentimeter grofer!»

Offenherzig Lehrer: «Was liefert uns
das Schaf?»

Hans: <Fleisch!»

Lehrer: «Und 'was noch? Nun, woraus ist
dein Rock gemacht?»

Hans: «<Aus Vaters alten Hosen.»

" b) senkrecht:

Kreuzwort-Ritsel
e 3 (4 5 |6 7 |8
9 10 |11 12 |13 14 15
16 17
18 [19 |20 21 22 28 24 (25
26 27 28 29 (30
31 32 33
3 35 36 |37 38 |39
0 11 12
B
44 45 46 47 48
49 (50 51 52 58 54
55 56 79 57.
58 | 59 60 61 62
63 64 (65 66 67 68
69 k() Y
72 (18 74 ] 75 6
71 ] 8

Bedeutung der Worter:
a) wagrecht:
1. Kiinstl. Wasserlauf 45. Zahl

5. Liebelei 46, Gesichtsteil

9. Weibl. Vorname 49, Tageszeit

12. Wertpapier 51. Fisch

15. Fldchenmall 58. Teil des Rades

16. Altnordischer Gott 55. Vorsilbe bei schotti-

17. Gekiirzter weiblicher schen Namen
Vorname 57. Biblische Gestalt

18. Tiirk. ménnl.Vorname 58. Alpenpal}

21. Altlateinischer’ Gott 60. Teil des Baumes

23. Planet 61. Stimmlage

24. Kanton 63. Behorde

26. Afrikaner 64. So viel wie ebenfalls

28. Biblische Gestalt 66. Stidamerikan. Staat

29. Stadt in Ttalien 68. Afrikanische Antilo-

31. Wuriwaffe pengattung

32. Wiese 69. Wechselnde Sitte

33. Vorgebirge am Meer  70. Schwimmvogel

34, Minnlicher Vorname 72. Ital, Tonbezeichnung

86. Schankstelle 74. Weckruf

38. Indianische Sieges- 5. Bibl. weibl. Gestalt
trophée 76. ChinesischesWegmal

40. Nichtliches Treiben 77. Verzeichnis von Preis-

42. Flechte ansitzen

43. Wohlgeruch 78. Gebiet in Afrika

1. Religi 388. Bindewort
2. Spielkarte 89. Europ. Insulaner
3. Klostervorsteher 41. Uferstrafie
4. Oper: 42. Englische Insel
5. Teil des Daches 44, Wiistenwind
6. Bibl. weibl. Gestalt 45. Teil des Schiffes
7. Aegypt. Sonnengott 47. Lingenmall
8. Waffengattung 48. Baumaterial
10. Europ. Hauptstadt 50. Manneszierde
11. Antike Stadt in Klein-  51. Verkehrsmittel
asien 52. Schlechter Kerl
18. Kind 54. Schlaginstrument
14. Teil des Hauses 56. Blume
19. Verméchtnis 79. Griech. Buchstabe
20. Stacheltier 58. Drama von Goethe
22. Verbrechen 59. Ménnl. Vorname
23. Afrikaner 61. Staat in Afrika
24. Burop. Gebirge 62. Edelstein
25. Knochen 65. Weibl. Vorname
27. Griech. Gottheit 67. Selten
30. Zaristischer Erla 69. Monat
85. Kampfplatz in Flan- 71. Haustier
dern 73. Eselsruf
87. Kurort 76. Ital. Tonbezeichnung
*
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